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	جنيف، 13 يوليو 2011


	المرجع:
	TSB Circular 210
TSB Workshops/T.J.
	-
إلى إدارات الدول الأعضاء في الاتحاد؛
-
إلى أعضاء قطاع تقييس الاتصالات؛
-
إلى المنتسبين إلى قطاع تقييس الاتصالات؛
-
إلى الهيئات الأكاديمية المنضمة إلى قطاع تقييس الاتصالات


	الهاتف:
الفاكس:
البريد الإلكتروني:
	+41 22 730 5866
+41 22 730 5853
tsbworkshops@itu.int
	نسخة إلى:
-
رؤساء لجان دراسات قطاع تقييس الاتصالات ونوابهم؛
-
مدير مكتب تنمية الاتصالات؛
-
مدير مكتب الاتصالات الراديوية

	
	
	

	الموضوع:
	ورشة العمل عن "السلامة والحماية من التهديدات الأمنية المتعلقة بالنشاط الراديوي 
والدعم الطبي عن بعد للأفراد المعرضين للإشعاع"
جنيف، سويسرا، 30 أغسطس 2011 (بعد الظهر)


حضرات السادة والسيدات،
تحية طيبة وبعد،
1
أود إبلاغكم أن ورشة العمل عن "السلامة والحماية من التهديدات الأمنية المتعلقة بالنشاط الراديوي والدعم الطبي عن بعد للأفراد المعرضين للإشعاع" ستعقد بمقر الاتحاد في جنيف، يوم 30 أغسطس 2011 أثناء اجتماع لجنة الدراسات 17 المقرر عقده في الفترة من 24 أغسطس إلى 2 سبتمبر 2011.
وستفتتح ورشة العمل في الساعة 1430. وسيبدأ تسجيل المشاركين في الساعة 0830 عند مدخل مبنى مونبريان. وستُعرض معلومات تفصيلية عن قاعات الاجتماع على الشاشات الضوئية عند مداخل مباني مقر الاتحاد.
2
ستجرى المناقشات باللغة الإنكليزية فقط.
3
باب المشاركة مفتوح أمام الدول الأعضاء في الاتحاد وأعضاء القطاعات والمنتسبين والهيئات الأكاديمية وأمام أي شخص من أي بلد عضو في الاتحاد يرغب في المساهمة في العمل. ويشمل ذلك أيضاً الأفراد الأعضاء في المنظمات الدولية والإقليمية والوطنية. وورشة العمل مجانية ولكن لن تقدم أي منح لحضورها.
4
دأبت لجنة الدراسات 17 بقطاع تقييس الاتصالات خلال السنوات العشر السابقة على تنقيح ووضع التوصيات والمعايير الخاصة بالقياسات البيومترية عن بعد المطبقة كذلك في مجالي الطب عن بُعد والصحة الإلكترونية. وقد أثار حادث مفاعل فوكوشيما النووي الاهتمام بتطبيق الطب عن بُعد في مجال الحماية الراديوية سواء بالنسبة للسكان في المناطق المتأثرة أو بالنسبة للعاملين والأطباء المتواجدين هناك.
وتهدف ورشة العمل إلى دراسة كل هذه الأنشطة في مجالي العلوم النووية والحماية الراديوية. كما تهدف ورشة العمل إلى استكشاف القضايا والجوانب المتعلقة بالسلامة البشرية والأمن البيومتري عن بُعد وتبعاتها على أعمال التقييس التقني المتعلقة بالقياس البيومتري عن بُعد والاستشارات عن بُعد المتعلقة بالطب النووي والاتصالات والصحة الإلكترونية وكيفية مواجهة الاتحاد الدولي للاتصالات ومنظمات وضع المعايير لهذه التحديات.
ومن بين الأهداف الأخرى لورشة العمل:
-
زيادة الوعي بتوصيات أمن الاتصالات
-
تسليط الضوء على لجنة الدراسات 17
-
توصيات الصحة الإلكترونية والطب عن بُعد (النشاط المشترك مع المنظمة الدولية للتوحيد القياسي واللجنة الكهرتقنية الدولية)
-
تبادل المعلومات مع المنظمات الأخرى
-
المضي نحو تبن‍ي توصيات قطاع تقييس الاتصالات X.1081 وX.1082 وX.1083 وغيرها
-
استحداث التوصيات من X.1092 إلى X.1097 لقطاع تقييس الاتصالات (الطب عن بعد)
-
نمذجة الممارسات الطبية في بيئة الطب عن بُعد.
5
ويرد في الملحق 1 لهذه الرسالة مشروع تمهيدي لجدول أعمال ورشة العمل. وسيتاح جدول الأعمال المحدث فضلاً عن المواد المعروضة في الورشة والمعلومات ذات الصلة على موقع قطاع تقييس الاتصالات على الويب على العنوان التالي: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/telebiometrics/index.html.
6
سيتاح للمندوبين استخدام الشبكة المحلية اللاسلكية في القاعات الرئيسية للاجتماعات بالاتحاد وفي مركز جنيف الدولي للمؤتمرات، ولا تزال الشبكة السلكية متيسرة في مبنى مونبريان بالاتحاد. وتوجد أيضاً معلومات تفصيلية في الموقع الإلكتروني لقطاع تقييس الاتصالات (http://www.itu.int/ITU-T/edh/faqs-support.html).
7
وتسهيلاً لكم، ترد في الملحق 2 استمارة تأكيد حجز الفندق (انظر http://www.itu.int/travel/ للاطلاع على قائمة الفنادق).
8
يُرجى الإحاطة علماً بأن التسجيل المسبق للمشاركين في ورش العمل يجري حصراً على الخط مباشرةً. ولتمكين مكتب تقييس الاتصالات من اتخاذ الترتيبات اللازمة المتعلقة بتنظيم الورشة، أكون شاكراً لو تكرمتم بالتسجيل على الخط مباشرة في الموقع: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/telebiometrics/index.html، بأسرع ما يمكن ولكن في موعد أقصاه 23 أغسطس 2011. كما يُرجى الإحاطة علماً بأنه ينبغي للمشاركين في اجتماع لجنة الدراسات 17 بقطاع تقييس الاتصالات التسجيل بشكل منفصل للمشاركة في ورشة العمل هذه.
9
ونود أن نذكركم بأن على مواطني بعض البلدان الحصول على تأشيرة للدخول إلى سويسرا وقضاء بعض الوقت فيها. ويجب طلب التأشيرة قبل تاريخ بدء ورشة العمل بأربعة (4) أسابيع على الأقل، والحصول عليها من المكتب (السفارة أو القنصلية) الذي يمثل سويسرا في بلدكم، أو من أقرب مكتب من بلد المغادرة في حالة عدم وجود مثل هذا المكتب في بلدكم.
وإذا واجهت الدول الأعضاء في الاتحاد أو أعضاء القطاع أو المنتسبون أو الهيئات الأكاديمية مشاكل بهذا الشأن، يمكن للاتحاد بناءً على طلب رسمي منهم إلى مكتب تقييس الاتصالات، التدخل لدى السلطات السويسرية المختصة لتيسير إصدار التأشيرة ولكن فقط في حدود فترة الأربعة أسابيع المذكورة أعلاه. وينبغي لطلب التأشيرة هذا أن يكون في رسالة رسمية من الإدارة التي تمثلونها أو الكيان الذي تمثلونه. ويحدد في هذه الرسالة الاسم والوظيفة وتاريخ الميلاد ورقم جواز سفر الشخص أو الأشخاص الذين يحتاجون التأشيرة وتاريخ الإصدار والانتهاء، ويُرفق بها صورة من إشعار تأكيد التسجيل المعتمد للمشاركة في ورشة عمل قطاع تقييس الاتصالات المعنية، وترسل إلى مكتب تقييس الاتصالات حاملة عبارة "طلب تأشيرة" بواسطة الفاكس (+41 22 730 5853) أو البريد الإلكتروني (tsbreg@itu.int). ويرجى أيضاً ملاحظة أن الاتحاد لا يمكنه تقديم المساعدة سوى إلى ممثلي الدول الأعضاء في الاتحاد وأعضاء قطاعات الاتحاد والمنتسبين والهيئات الأكاديمية المنضمة إلى الاتحاد.
وتفضلوا بقبول فائق التقدير والاحترام.
مالكولم جونسون
مدير مكتب تقييس الاتصالات
الملحقات: 2
ANNEX 1
(to TSB Circular 210)
Draft Programme
	ITU Workshop on “Radio-activity safety and security threats protection and
telemedical support for irradiated people”


 (Geneva, Switzerland, 30 August 2011 p.m.)
	

	14:30 – 14:35
	Welcome and introduction: 


· Malcolm Johnson, ITU/TSB Director

	14:35 – 14:40
	· Arkadiy Kremer, ITU-T SG 17 Chairman

	14:40 – 14:45
	· Koji Nakao, ITU-T SG 17 Vice-Chairman (WP1/17)

	14:45 – 14:50
	· Heung  Youl  Youm, ITU-T SG 17 Vice-Chairman (WP2/17)

	14:50 – 15:02
	· “Putting the "Tele" into "Telebiometrics" - A short history of the development of X.1083, and whither now?”:  John Larmouth, ITU-T SG 17 Rapporteur (Q12/17)

	15:02 – 15:14
	· “The benefits of using object identifiers for quantities and units in human physiology”: Jean Paul Lemaire, ITU-T SG 17 Associate Rapporteur (Q9/17)

	15:14 – 15:26
	· “The «extended» Telebiometric Multimodal Model (TMM)”: 
Paul Gérôme, ISO/TC12 Liaison to ITU-T SG 17 (Q9/17)

	15:26 – 15:38
	· “Telebiometrics: Enhancing Telepresence Hierarchical Networks”
 John Caras, USA

	15:38 – 15:50
	· “How developing countries can benefit from eHealth – BDT approach”: Leonid Androuchko, ITU/BDT, Rapporteur of Question 14 of ITU-D

	15:50 – 16:05
	Coffee break

	16:05 – 16:20
	· “WHO response to the Fukushima NPP accident and public information”,  Zhanat Carr, Radiation Scientist, WHO (World Health Organization) 


	16:20 – 16:35
	· Matei Cocimanov, IEC TC 45 (TBC)

	16:35 – 16:50
	· Jenny Pellaux, ISO TC 12 (TBC)

	16:50 – 17:05
	· Pil-Soo Hahn, IAEA, Division of Radiation, Transport and Waste Safety (TBC)

	17:05 -17:20
	·  “Models of caregiving in nuclear accidents”: Enrico Staderini, MD Biomedical Engineer, Western Switzerland University of Applied Science HEIG-VD

	17:20 – 17:35
	· “Effects of ionizing radiations on the human body”: François Bochud, Associate Professor of medical physics, Lausanne University Hospital

	17:35 – 18:00
	Closing remarks
· Arkadiy Kremer, ITU-T SG 17 Chairman


ANNEX 2
(to TSB Circular 210)

	This confirmation form should be sent direct to the hotel of your choice
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INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION
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TELECOMMUNICATION STANDARDIZATION SECTOR

	Workshop on
	“Radio-activity safety and security threats protection and telemedical support for irradiated people”
	
held on  30 August 2011

in Geneva


Confirmation of the reservation made on (date) -------------------------   with (hotel)   --------------------------------
at the ITU preferential tariff 
------------ single/double room(s)

arriving on (date) ---------------------------  at (time)  -------------  departing on (date) -------------------------------

GENEVA TRANSPORT CARD : Hotels and residences in the canton of Geneva now provide a free "Geneva Transport Card" valid for the duration of the stay. This card will give you free access to Geneva public transport, including buses, trams, boats and trains as far as Versoix and the airport. 

Family name    -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

First name        ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Address            ------------------------------------------------------------------------        Tel: -------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------         Fax: -------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------      E-mail: ------------------------------

Credit card to guarantee this reservation:        AX/VISA/DINERS/EC  (or other) -----------------------------------
No. --------------------------------------------------------         valid until      -------------------------------------------------

Date ------------------------------------------------------      Signature        ---------------------------------------------------
	Place des Nations
	Telephone
+41 22 730 51 11
	Telex 421 000 uit ch
	E-mail:
itumail@itu.int

	CH-1211 Geneva 20
	Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
	Telegram ITU GENEVE
	
www.itu.int

	Switzerland
	
Gr4:
+41 22 730 65 00
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